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»Eigi haeli eg bitinu hans Alttartanga*

Um sérnafnsgreini og eignarfall i islensku ao fornu og nyju

1. Inngangur

[ islensku nitimamali kemur eignarfallsgerd su sem synd er i (1) gjarna fyrir. ba er
hofudordid (eignarordid) nafnord med greini (bokin, skornir) og & eftir fer eignarfornafn
asamt sérnafni i eignarfalli en 6tekt er ad sleppa greininum:

bokin hans Jons

*bok hans Jons

skoérnir hennar mommu
*skor hennar mommu

(1)

ac o

Nu er pessi eignarfallsgerd mun algengari i talmali en ritmali (sbr. Delsing 2003:65) og verdur
hun kollud s-eignarfall til samraemis vid Delsing (2003). Ef hans og hennar er sleppt i (1) er
algengast ad greini hofudordsins s¢ einnig sleppt:

bok Jons

bokin Jons

skor mémmu
skérnir mémmu

)

aoc o

Notkunin sem er ad finna i (2b og d) er landshlutabundin en hun hefur verid nefnd
Olafsfiardareignarfallid (Gunnhildur Ottosdottir 2006; sbr. einnig Hoskuld Prainsson, Asgrim
Angantysson, Astu Svavarsdottur, borhall Eypérsson og Johannes Gisla Jonsson 2007, Sigridi
Sigurjonsdottur og Hoskuld Prainsson 2007). Flestir islenskir malhafar sampykkja pvi ekki
(2b og d).

H-eignarfall virdist koma fyrir i Islendingasdgunum (pess ma geta ad Attartangi er
sverd):

(3) ,.Eigi h=li eg bitinu hans Attartanga.” Vatnsdala saga, s. 1879
Aftur 4 moti baetir eignarordid ekki alltaf vid sig greini 1 sgunum:
(4)  Hun laut nidur eftir og tok sverd hans Eyjolfs og bra skjott ... Eyrbyggja saga, s. 546

betta bendir til pess ad breytingar hafi att sér stad a leid til nutimamals. Nu er etlunin ad
athuga notkunina ad fornu og nyju og hvort, og pa hvernig, htin kunni ad hafa breyst i aldanna
ras.

Notkun fornafnsins hans (og hennar) i setningu a bord Bokin hans Jons er raud minnir
4 pad sem kalla maetti sérnafnsgreini 4 islensku (e. proprial article). Hin veari pa samberileg
notkuninni & hann (og hun) 1 setningunni Hann Haraldur er ekkert lamb ao leika sér vio (sbr.
umraedu hja Delsing 2003). Delsing (2003) telur po svo ekki vera; hann alitur ad petta sé
eignarfornafn. [ ritgerdinni verdur tilgata hans athugud med hlidsjon af fornmali og
natimamali.



[ 6drum kafla er eignarfallid skodad i {slendingasdgunum. bar er einnig sérnafnsgreinir
athugadur. [ pridja kafla er litid til notkunarinnar i natimaméli og hofd hlidsjon af
nidurstodum konnunar 6ndvegisverkefnisins Tilbrigda i setningagerd. 1 fjorda kafla er tilgata
Delsings (2003) skodud og hun svo athugud med tilliti til fornmals. Fimmti kafli er nidurlag.

2. Eignarfall i fornu mali

2.1 Breytingar a eignarfalli

Notkun eignarfalls hefur breyst ad ymsu leyti, t.d. med nafhordum sem takna afastan eda
orjufanlegan hluta einhvers:

(5) a. harmitt
b. augu min

(6) a. harid a mér
b. augunimér

Hér merkir (5a) pad sama og (6a) og (5b) pad sama og (6b). Munurinn 4 pessum gerdum er ad
i stad eignarfallsins 1 (5) eru notadar forsetningar (4, 7) i (6). Formgerdin i (5) var rikjandi i
fornu mali en i nitimamali er formgerdin i (6) ad minnsta kosti ekki sidur algeng (sbr.
Steingrim Pordarson 1979). bar ad auki virdist pad hafa faerst i aukana ad greini sé bett vid
ord sem tékna afasta hluta einhvers (hdrio mitt, augun min).

[ islendingasdgunum eru ymis deemi um eignarfall sem kennt hefur verid vid Olafsfjord
i natimamali par sem pad virdist bundid vid dkvedna stadi 4 landinu, einkum nokkra &
Nordurlandi (sbr. Gunnhildi Ottosdéttur 2006, Hoskuld Prainsson, Asgrim Angantysson, Astu
Svavarsdottur, Porhall Eyporsson og Johannes Gisla Jonsson 2007, Sigridi Sigurjonsdottur og
Hoskuld brainsson 2007):

(7) a. En Bjorn bregdur sverdinu Porfinns ... Bjarnar saga Hitdelakappa, s. 118
b. Er pér og ner ad stanga Ur tonnum pér rassgarnarendann merarinnar ... Brennu-
Njals saga, s. 268
c. , Vel skyldi na reynst hafa hrossageymslan freenda mins.* Grettis saga, s. 970

Ekki er haegt ad utiloka ad pessi eignarfallsgerd hafi verid ad einhverju leyti landshlutabundin
i fornu mali en hin kemur fyrir i allmérgum Islendingaségum. M4 liklegt telja ad notkunin
hafi verid utbreiddari i fornu mali en nutimamali.

2.2 Notkun sérnafnsgreinis
Eignarfall med nafnordum er margs konar i fornu mali. Mun algengara er ad eignarordid sé an
greinis { fornu mali en niitimamali:'

(8) a. Oddur byr nu skip sitt og letur bera voru til. Bandamanna saga, s. 3
b. ,,Hann er huskarl pinn, segir htin ... Brennu-Njals sagaj, s. 166

! Greinir er nii notadur til pess ad tja eitthvad sérstzett eda akvedid. [ fornu mali var hins vegar notkun greinis
morkud. Ord sem beettu ekki vid sig akvednum greini gatu pannig haft sérstaeda eda dkvedna visun (Faarlund
2004:58):

(1) a. beir komu i Mork og drapu par & dyr og vildu finna Bjorn en husfreyja gekk til dyra og heilsadi peim.
Brennu-Njals saga, s. 330
b. Toku pa sumir til ekju en sumir hl6du heyinu en béndi skipadi konum til ad purrka heyid ... Eyrbyggja
saga, s. 602



[ ntGtimamali veeri liklegra ad hofudordid batti vid sig greini:

(9) a. skipio sitt
b. huskarlinn pinn

begar forndfnunum hans og hennar er bett vio eignarfallid er algengara en ekki ad eignar-
ordid sé an greinis i Islendingasdgunum:

(10) a. Hun laut nidur eftir og tok sverd hans Eyjoélfs og bra skjott ... Eyrbyggja saga, s.

546
b. ... par sem hann var bidill hennar Ingibjargar ... Gull-boris saga, s. 1128
c. ,Hrafnkell godi hefir vegid son hans Porbjarnar saklausan. ...“ Hrafnkels saga

Freysgooa, s. 1406

d. Hermundur hét son hans Eyvindar og Hromundur hinn halti er sidar verdur getio.
Vatnsdala saga, s. 1871

e. ...og hafdi hann haft njosn af um ferdir hans Bjarna. Vopnfirdinga saga, s. 2002

Damin sem ¢ég hef fundid um petta eru hins vegar mjog fa (pau eru 6ll synd i (10)) en pau
geta e.t.v. gefid visbendingu um hvernig petta hefur verid fyrr 4 6ldum. Einnig finnast demi
um ad eignarordid baeti vid sig greini (€g hef einungis fundid tvo demi):

(11) a. Gris var pa til andsvara og galt hann tolf hundrud fyrir vigid hans Hrana.
Svarfdela saga, s. 1798
b. ,Eigi hali eg bitinu hans Attartanga.“ Vatnsdela saga, s. 1879

bessi notkun hans & undan sérnafni minnir 4 notkun sérnaftnsgreinis. Hann er oft notadur med
sérndftnum (hun Maria) og ,,sérnafnslegum* ordum (hann pabbi) (sbr. t.d. Hoskuld brainsson
2007:91-92, 95). Dami um petta eru nokkur i islendingasdgunum (hér eru synd deemi um
pfn. hann og hun 1 6llum f6llum & undan sérnafni):

(12) a. ,J4%segir hann Ofeigur, ,munud pér lofa mér ad ganga i déminn?* Bandamanna

saga, s. 9

b. Sidan melti hin Poérdis ... Gisla saga Strssonar, s. 869

C. ... €r pu berst vid hann Pverzing, Einar Jarn-Skeggjason. ... Ljosvetninga
saga, s. 1702

d. ,pykir mér bt Bui nt haft hafa vel ad mali, varid hana Oléfu fyrir vanmennum
.. Kjalnesinga saga, s. 1447

€. ...en po hraut pad upp fyrir honum Porbirni ad ... Grettis saga, s. 1021

f. ... og var um ratt ad peir skyldu hafa hendur & henni Péru ... Reykd®la saga og
Viga-Skutu, s. 1754

g.  Og er bordur sa fall brodur sins hj6 hann til hans Hréalds ... Pordar saga hredu, s.
2010

h. Sidan leggur hann af sér vopnin og gengur til hennar Sigridar ... Pordar saga
hredu, s. 2022

[ (12g-h) er sérnafnsgreinirinn i eignarfalli og minnir pvi 4 (10)~(11) en s munur er 4 ad
forsetning styrir fallinu 1 (12g—h) en nafnord i (10)—(11). bad utilokar p6 ekki ad par s¢ petta
einnig sérnafnsgreinir.

Fleiri fornofn geta gegnt hlutverki sérnafnsgreinis, svo sem peir, pcer og pau, hvort sem
er i forn- eda niitimaislensku. Litum & deemi tr Islendingasdgunum:



(13) a. beir Porméodur attu skog saman ... Vopnfirdinga saga, s. 1993
b. Pborhildur gengur um beina og baru pzer Berghbdéra mat 4 bord. Brennu-Njals saga,
s. 162
c. Enum vorid vildu pau Grimur 4 burt fara. Hardar saga og Holmverja, s. 1256

bessi forndfn ma setja fram fyrir nafnord pegar pad stendur i eignarfalli 4 eftir eignarordi (sem
styrir fallinu en pa hafa forn6tnin prju sému myndina, peirra):

(14) a. Hallfridur hafdi heyrt vidtal peirra Finnboga adur peir gengu heiman ... Finnboga

saga ramma, s. 670
b. Detur peirra Tungu-Odds voru par buridur, er Svarth6fdi atti ... Bardar saga

Sneefellsass, s. 59

Nu vikur sdgunni til natimamals.

3. Eignarfall i natimamali

3.1 Um notkun h-eignarfalls i nutimamali

begar eignarfornafn fer & eftir nafnordi (eignarordi) sem pad 4 vid er dkvedinn greinir oftast &

nafnordinu (Hoskuldur Prainsson 2005:211):

(15) a. Billinn minn er biladur.
b. ?Bill minn er biladur.

Greinirinn er einnig notadur med /-eignarfalli:

(16) a. Billinn hans Jons er biladur.
b. *Bill hans Jons er biladur.

begar hins vegar eignarfornafn fer 4 eftir ordi sem taknar skyldleika eda eitthvad ohlutstatt er
akvedinn greinir ekki 4 nafnordinu (Hoskuldur Prainsson 2005:211):

(17) a. *Mamman hans er mjog goémul.
b. Mamma hans er mjég gomul.

Greinirinn er pa ekki heldur notadur med A-eignarfalli:*

(18) a. *Mamman hans Jons er mjég gomul.
b. Mamma hans Jons er mjog gdmul.

Eins og adur sagdi tekur hofudord A-eignarfallslidar dkvedinn greini:

2 Greinirinn er ekki heldur notadur pegar eignarfornafn fer 4 eftir ordi sem taknar eitthvad hlutstatt:

(i1) a. *Skodunin min er su ad ...
b. Skodun min er s ad ...

Notkun /-eignarfalls er vafasom med slikum ordum, hvort sem ordid tekur med sér greini eda ekki:

(iii) a.  ?Skodunin hans Jons er st ad ...
b. ?Skodun hans Jons er su ag ...



(19) a. bodkin hans Jons
b. *bok hans Jons

[ nGtimamali verdur b-lidurinn ad teljast 6teekur par sem hofudordid er an greinis.

Eins og vikio0 var ad i kafla 2.2 er eignarfallsmyndin peirra (af peir, pcer og pau) notud
med sérndéfnum (og sérnafnslegum ordum). Sa munur er p6 4 peim og hans/hennar ad
akvedinn greinir er ekki naudsynlegur 4 hofudordinu, sbr. (20a), pott hann sé audvitad
mogulegur, sbr. (20b):

(20) a. ... undir styrkri leidsogn Guomundar Birgis par til Lada Sport bill peirra Jons
Pors do utan vid Noatun. (http://stinnithemm.blogspot.com/
2006 11 01 archive.html)
b. Daniel Sner Davidsson med nyja fjarstyrda bilinn peirra Alexanders Bjarma,
sannkalladan stor-jeppa. (http://album.peturs.net/v/gop/folk/Grenigrund2B/
heimamyndablandan/Heimablandan/2005jol/)

Nu 4 dogum er h-eignarfall oft notad sem frumlagseignarfall (lat. genitivus subiectivus), sbr.
(21), og eignarfall eiganda (lat. genitivus possessivus), sbr. (22), en sidur sem
andlagseignarfall (lat. genitivus obiectivus), sbr. (23):

(21) kenningarnar hans Jons
(22) skornir hennar Moggu
(23) *kennslan hans Sigga litla

Eignarfallslidurinn kennsla Sigga er tviredur: annadhvort kennir Siggi eda honum er kennt.
Lidurinn kennslan hans Sigga er pad hins vegar ekki, adeins er hagt ad skilja hann sem
frumlagseignarfall. (23) kennslan hans Sigga litla getur pvi ekki pytt ad Siggi litli hafi kennt
einhverjum. Hitt er svo annad mal ad kennslan hans Sigga sem frumlagseignarfallslidur er
e.t.v. ekki mjog godur heldur (liklega vaeri edlilegra ad segja kennslan hja Sigga en kennsla
Sigga veeri fremur formlegt mal) en ekki er mogulegt ad skilja lidinn 60ruvisi en svo ad Siggi
hafi kennt einhverjum.

[ Svarfdeela sogu greinir fra pvi er Klaufi boggvir vegur Hrana nokkurn og greidir pa
Gris baetur fyrir vigid:

(24) Gris var pa til andsvara og galt hann t6lf hundrud fyrir vigid hans Hrana. Svarfdela
saga, s. 1798

Hér er demi um A-eignarfall sem er jafnframt andlagseignarfall. I natimamali veeri edlilegra
a0 tulka eignarfallslidinn sem frumlagseignarfall, pannig ad Hrani hefdi vegid mann. P6 er
oliklegt ad margir ordudu lidinn 4 pennan hatt, p.e. i frumlagseignarfallsmerkingu. Liklegra er
ad sagt veeri vig Hrana eda jafnvel vigio hja Hrana (sbr. kennslan hja Sigga 1 stad kennslan
hans Sigga).

3.2 Konnun a notkun h-eignarfalls

[ konnunum éndvegisverkefnisins Tilbrigda i setningagerd var notkun /-eignarfalls athugud.
Setningarnar sem voru préfadar eru allar deemi um eignarfall eiganda. { t6flu 1 getur ad lita
mat patttakenda 4 fjorum setningum, tveimur par sem héfudordid er an greinis og tveimur par
sem hofudordid tekur akvedinn greini:



Tafla 1.  H-eignarfall.

ja ? nei

T2076 Pétur sa nokkra bila a bilastceedinu.

Einn peirra var bill hans pabba mins. 13% 15% 72%
T2016 Mer er kalt.

Eg pyrfti ad fa peysu hennar mémmu lanada. 19% 13% 68%
T2026 Magga systir a enga sparisko.

Hun fer alltaf skona hennar mémmu lanada. 93% 4% 4%
T2116 Pora for niour a bryggju.

Baturinn hans Lulla var ekki kominn. 96% 2% 2%

Hér sést a0 mikill munur er 4 pvi hvort h6fudord /s-eignarfalls hefur dkvedinn greini eda ekki.
Langflestir patttakendur sampykkja A-eignarfall pegar hofudordid tekur dkvedinn greini, sbr.
T2026 og T2116. Hins vegar hafnar meirihluti patttakenda setningunum ef héfudordid er an
greinis, sbr. T2076 og T2016, en eins og komid hefur fram voru slikir eignarfallslidir
mogulegir 1 fornu mali.

bad virdist pvi sem notkunin hafi breyst fra fornmali til nitimamals.

4. Eignarfornafn eda sérnafnsgreinir?
I 60rum Nordurlandamalum er sérnafnsgreini einnig ad finna, svo sem norsku (Delsing
2003:65):

(25) a. han Per
‘hann Pétur’
b. ho Kari
‘hun Kari’

H-eignarfall er par einnig ad finna :

(26) huset hans Per
‘husid hans Péturs’

Hér er b6 s& munur 4 islensku og norsku ad nafnordid sem fer 4 eftir hans er ekki 1 eignarfalli.
Delsing (2003) athugar tveer tilgatur um /-eignarfall (hér adlagadar ad islensku):

Tilgata A: Fornafnid er sérnafnsgreinir
husid [hans Péturs]

Tilgata B: Fornafnid er eignarfornafn
htsid hans [Péturs]

Ef tilgata A er hin rétta er hans Péturs einn setningarlidur en pad gildir ekki ef tilgata B er
rétt. Delsing (2003) kemst svo ad peirri nidurstodu ad sidari tilgatan sé hin rétta og par med sé
fornafnid eignarfornafn. Sterk rok fyrir pvi séu ad hofudordid (eignarordid) beetir avallt vid
sig greini, sbr. husid hans Péturs, en sé an hans ef hans/hennar fer ekki & eftir sérnafninu, sbr.
hus Péturs.

Delsing (2003) gerir svo tilraun til ad syna setningagerdina med hrislumynd (hér
a0logud ao islensku en no. Pers hus 1atid standa par sem lidurinn er edlilegri i norsku en
islensku, sbr. Péturs hiis):



27) DP

XP D’
/\
D PossP
/\
SPEC Poss’
/\
Poss NP
/\
SPEC N’
/\
N XP
| |
Perj -S tj it hus tj
mitt; t; hus
[his10]; mitt; t; tj
[husid]ihans; Péturs; t; [ t ti]x

Hér flyst hinn eiginlegi eigandi, mitt og hans, eda pad sem akvardar eigandann, eignarfalls-s,
ar akvaedislid (AkvL, Spec) eignarlidarins (EignL, PossP) (SpecPossP) i haus akvednilidar
(Akv, D).

Ef breyting hefur att sér stad fra fornmali til natimamals 1 pessa att, p.e. fra pvi ad hans
i hans Péturs var sérnafnsgreinir til pess ad vera eignarfornafn, méa syna hrislumynd fyrir
fornmalio:

(28) DP
XP DP
S
XP D’
S
D PossP
S
SPEC Poss’
T
Poss NP
S
SPEC N’
T

N XP

[hus]x [hann Pétur]j-s;  t; ti [t t]x

bessi hrislumynd er apekk hrislumyndinni fyrir 1idinn Pers hus i (27) en hér er haus
akveonilidarins eignarfalls-s. Lidurinn hann Pétur ferist ur eignarfallslionum i akvaedissaeti
akveonilidar.



5. Niourlag

Hér var @tlunin ad athuga hvort, og pa hvernig, notkun /4-eignarfalls i islensku kynni ad hafa
breyst fra fornislensku til nitimaislensku. Hlidsjon skyldi h6fo af hugmyndum Delsings
(2003).

Komid hefur i 1j6s ad breytingar hafa ordid 4 eignarfallinu. I fornu méli gat héfudord
h-eignarfallslidar stadid med eda an greinis en i natimamali er greinirinn naudsynlegur. Nu er
h-eignarfall einkum notad sem frumlagseignarfall eda eignarfall eiganda en i fornu mali var
einnig moguleiki 4 notkun andlagseignarfalls.

Delsing (2003) telur ad fornatnid hans/hennar sé eignarfornatn en ekki sérnafnsgreinir
eins og gjarna hefur verid talid. Ef pad er rétt maetti utskyra breytinguna sem ordid hefur a
eignarfallinu pannig ad i fornu mali hafi verid um sérnafnsgreini ad re&da en eignarfornafn nu.

Einar Freyr Sigurdsson
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